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FRANCAIS - SUISSE

CONSEILS DE MONTAGE:

N

1 >BIEN ETUDIER LA NOTICE DE MONTAGE.

2 > REPEREZ LES PIECES CONSTITUANT VOTRE MEUBLE.

3 >REGROUPEZ ET CONTROLEZ LA QUINCAILLERIE.
4> MUNISSEZ-VOUS DE L'OUTILLAGE NECESSAIRE.
5 > AMENAGEZ-VOUS UNE ZONE DE MONTAGE.

6 > PROCEDEZ AU MONTAGE.

/N

—

NE JAMAIS FORCER LES ASSEMBLAGES.
RESSERREZ LES VIS APRES QUELQUES TEMPS D'USAGES.
GARDER VOTRE NOTICE DE MONTAGE, S| UNE PIECE
VENAIT A MANGUER, ELLE SERAIT LE PLUS CLAIR

CONSEILS D'ENTRETIEN:

MOYEN DE CONMMUNIQUER AVEC VOTRE MAGASIN.

N

1 > DEPOUSSIEREZ SOIGNEUSEMENT.
2 > UTILISEZ UN CHIFFON SEC.

3 >EVITEZ QUE LE MEUBLE SOIT EXPOSE A VAPEUR OU HUMIDITE. BONNE VENTILATION SUR LA PIECE.

paPER | SURFACES | surFaces | Bois TEXTILE
/'\ DECOR |STRATIFIEES| LAGQUEES VERNIS CUIR
y AL\
- NE JAMAIS UTILISER DE PRODUITS EAU SAVONNEUSE (SAVON NETRE) | O O O O O
égl?\ﬁfluil'ss LAINE D'ACIER, EAU ADDITIONNEE O @)
- NE PAS MOUILLER. ENTRETIEN SPECIFIQUE FABRICANT O
DEUTSCH - SCHWEIZ
MONTAGE ANLEITUNG: \
1 > DIE MONTAGE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCHLESEN. /!\
2 > DIE EINZELTEILE DES MOBELSTUCKS ERMITTELN. —
3 > DIE BESCHLAGE ZUSAMMENLEGEN UND PRUFEN. NIEMALS DIE VERBINDUNGEN ZU STARK ANZIEHEN.
4 > DAS NOTWENDIGE WERKZEUG ZURECHTLEGEN. DIE SCHRAUBEN NACH EINIGER ZEIT DES GEBRAUCHS
5 > EINEN MONTAGEBEREICH FREIMACHEN. ERNEUT FESTZIEHEN. DIE MONTAGE ANLEITUNG GUT
6 > DAS MOBELSTUCH ZUSAMMENBAUEN. AUFBEWAHREN. SOLLTE EIN TEIL FEHLEN, IST SIE DAS
BESTE VERSTANDIGNGSMITTEL MIT IHREM GESCHAFT.
PFLEGEHINWEISE: \
1 > SORGFALTIG ENTSTAUBEN.
2 >VERWENDEN SIE EIN TROCKENES TUCH.
3> VERMEIDEN SIE ES DIE MOBEL DAMPF ODER FEUCHTIGKEIT AUSZUSETZEN. LUFTEN SIE DEN RAUM GUT.
/'\ DEKORPAPIER O\II_EAF':/ITII;\I'A;AC-:I_HE DBEII_?!AFIE.:'AIiCHE LAci_K‘loEFZTEM [Eéélé
AL\
- BENUTZEN SIE KEINE SEIFENLAUGE (NEUTRAL SEIFE) O O O O O
SE:HEUEHMITFEL WIE: STAHLWOLLE, WASSER MIT HAUSHALTSREINIGER O O
LOSUNGSMITTEL.
- KEIN WASSER VERWENDEN. PRODUZENT SPEZIFISCHER UNTERHALI @)
ITALIANO - SVIZZERA
CONSIGLI DI MONTAGGIO: \
1 > STUDIARE BENE LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO. /'\
2 > RICONOSCERE | PEZZI CHE COSTITUISCONO IL MOBILE. AN ¥
3 > RAGGRUPPARE E CONTROLLARE LA FERRAMENTA. NON FORZARE MAI GLI ASSEMBLAGGI.
‘5‘:'F\’/'HUE';fg'AgEG'L-JENKTZE[;\:\?L'-'D'I\ECSE%SED RISTRINGERE LE VITI DOPO UN PERIODO D'USO.
: CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO, SE
6 > PROCEDERE AL MOTAGGID. UN PEZZO VENISSE A MANCARE SAREBBE IL MIGLIORE
MEZZ0 DI COMUNICACIONE CON IL REVENDITORE.
CONSIGLI PER LA MANUTENZIONE: \
1 > SPOLVERATE ACCURATAMENTE.
2 > USARE UN PANNO ASCIUTTO.
3 > EVITARE ESPORRE IL PRODOTTO AD VAPORE O UMIDITA. VENTILARE BENE LA STANZA.
LACCATE
AN cu | sz farmece | 9 | e
y ANLE Y
- NON UTILIZZARE MAI PRODOTTI ACBUA CON SAPONE (SAPONE NEUTRO) O @) @) O e
égl_n\ﬁESl\ll\'{'ll LANA DI ACCIAIC, ACQUA CON DETERSIVO O O
- NON BAGNARE. MANUTENZIONE SPECIFICA PRODUTORE @)




ENGLISH

ASSEMBLY ADVICE: N\
1 > CAREFULLY READ THE ASSEMBLY INSTRUCTION. /'\
2 > IDENTIFY THE COMPONENTS OF THE FURNITURE. AL\
3 > GROUPAND CHECK THE HARDWARE. NEVER FORCE THE CONNECTIONS.
g:ggEA-TEEAF:\IIEig!SZ?\IADBTLOYDégNE RE-TIGHTEN THE SCREWS AFTER FEW DAYS.

: PLEASE RETAIN THE Al LEAFLET FOR FUTURE REFERENCE,
6 > MAKE THE ASSEMBLY. THE Al CONTAINS INFORMATION WHEN CLAIMING
FOR MISSING PARTS.
CLEANING ADVICE: N\

1 > CAREFULLY REMOVE THE DUST.
2> USE A SOFT AND CLEAN CLOTH.
3 > AVOID EXPOSING THE FURNITURE TO STEAM OR MOISTURE. KEEPING YOUR ROOM VENTILATED.

PAPER LAMINATED JLACQUERED | VARNISHED | LEATHER
/'\ DEcOR | sumFaces | surraces | woop TEXTILE
ALY
- NEVER USE ABRASIVE PRODUCTS OR SOAPY WATER (NEUTRALSOAP) |~ O O O O O
SOLVENTS. WATER WITH DETERGENT O O
- DO NOT USE APPLY EXCESSIVE PRESSURE
WHEN USING THE DAMP CLOTH. SPECIFIC SUPPLIER CLEANING O
ESPANOL
CONSEJOS PARA EL MONTAJE: \
1 >ESTUDIE ATENTAMENTE EL MANUAL DE MONTAGJE. /'\
2 > LOCALICE LA PIEZAS QUE CONSTITUYEN EL MUEBLE. y AL Y
3 > REUNA Y CONTROLE EL HERRAJE.
4 > EQUIPESE DE LAS HERRAMIENTAS NECESARIAS. NO FUER‘CE NUNCA LAS UNIONES. APRIETE !_DS TORNILLOS
5 > PREPARE UNA ZONA DE MONTAJE. DESPUES DE CIERTO TIEMPO DE UTILIZACION. CONSERVE
6 > REALICE EL MONTAJE. SU MANUAL DE MONTAJE, S| FALTARA UNA PIEZA SERIA

LA MANERA MAS FACIL DE COMUNICAR CON LA TIENDA.

CONSEJOS PARA EL MANTENIMIENTO: \

1 >QUITAR EL POLVO CUIDADOSAMENTE.
2 > UTILICE UN PANO LIMPIO Y SECO.
3 > EVITE EXPONER EL MUEBLE A VAPOR O HUMEDAD. VENTILAR BIEN LA ESTANCIA.

PAPEL SUPERFICIE | SUPERFICIE | MADERA TEXTIL
/'\ DECORATIVO} LAMINADA LACADA BARNIZADA CUERO
=\
- NO USE NUNCA PRODUCTOS AGUA Y JABON (JABON NEUTRQ) O O O O O
ABRASIVOS COMO: LANA DE ACERO U CON DETERGENTE o o
O DISOLVENTES.
- NO MOJAR. MANTENIMIENTO ESPECIFICO DEL FABRICANTE @)
NEDERLANDS
MONTAGETIPS: N\
1 > LEES DE MONTAGE-INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR. /'\
2 > |DENTIFICEER ALLE ONDERDELEN VAN UW MEUBEL. =\
3 > VERZAMEL EN CONTROLEER HET INZERWAREN. FORCEER NOOIT DE VERBINDINGEN. DRAAI DE SCHROEVEN
g:l'\\'AEAEA'\I/'( ';EL 33%%?}§BEV%%1EEES“%Q$AGE OPNIEUW VAST NA EEN PAAR DAGEN. BEWAAR UW
- MONTAGE-INSTRUCTIES. ZIJN DE DUIDELIJKSTE MIDDEL
6 > GA VERDER MET DE MONTAGE. OM MET DE WINKEL TE COMMUNICEREN WANNEER EEN
ONDERDEEL ONTBREEKT.

ODERHOUDSTIPS: \

1 >ZORGVULDIG AFSTOFFEN.
2 > GEBRUIK EEN DROGE DOEK.
3 >VERMIJD MOGELIJK DAT HET MEUBEL AAN VOCHT. GOEDE VENTILATIE IN DE KAMER.

DECOR GELAMINEERDE GELAKTE HOuT TEXTIEL
A PAPIER OPPERVLAKTES JOPPERVLAKTES VERNIS LEDER
L N
- GEBRUIK GEEN SCHUREND zePWaTeR | O O O O O
PRODUCT: STAAWOL, WATER MET WASMIDDEL O O
OPLOSMIDDELEN.
- MAAK HET NIET NAT. SPECIFIEK ONDERHOUD FABRIKANT O




PORTUGUES

CONSELHOS DE MOTAGEM: \

1 > ESTUDE BEM AS INSTRUCGOES DE MONTAGEM. /'\

2 > REUNA AS PECAS QUE CONSTITUEM O SEU MOVEL. —

3 > REAGRUPE AS FERRAGENS. NUNGA FORCAR OS ENCAIXES.

4 > EQUIPE-SE COM AS FERRAMENTAS NECESSARIAS. REAPERTAR 05 PARAFUSOS APOS UM TEMPO DE

5 > PREPARE UMA AREA PARA A MONTAGEM. UTILIZACAD. GUARDAR AS INSTRUCOES DE MONTAGEM.

6> INICIE A MONTAGEM. CASO FALTE ALGUMA PECA, O MAIS ACONSELHAVEL E

- CONTATAR O REVENDEDOR.

CONSELHOS PARA A MANUTENCAQ: \

1 >ELIMINAR BEM O PO.
2> USAR PANO SECO.

3 > EVITE EXPOR 0OS MOVEIS A VAPOR OU HUMIDADE. VENTILAR BEM A SALA.

ACABAMENTO | SUPERFICES SUPERFICIES MADEIRA TEXTEIS
/'\ IMITAGAD ~ |ESTRATIFICADAS|  LACADAS ENVERNIZADA PELES
y ARSI
AGUA COM SABAQ (JSABAQ NEUTRO) O O O O O
- NUNCA UTILIZAR PRODUTOS
ABRASIVOS: LA DE ACO OU SOLVENTES. AGUA COM DETERGENTE O O
- NAO MOLHAR. _ .
INSTRUCOES ESPECIFICAS DO FABRICANTE O

WARNING

Donnez ou recyclez

vos meubles. L. . LT
Association U ET-ER ) Decheterie

https://quefairedemesdechets.fr
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